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AHITIMMCKA S AHOHVMHA S IOSMA-BUTEHUE XV B.
«OCTPOB JAM»: MEXITY MU®OM 1 KUTYEM
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Annomauus: B craTbe paccmarpusaercs noama XV B. «Octpos [Jam», co3gan-
Hasl Ha Cpe[iHeaHITINIICKOM sA3bIKe U ¢ kKoHIa XVI 1o cepennny XIX B. my6muko-
BaBIIAsACA BMeCTe C ApyruMu npunucoiBaeMbiMu JIx. Yocepy coumHeHUAMMU.
IToaMa mpefcTaBsAeT co60I OMMCaHUE ABYX MTOC/Ie0BATe/IbHBIX CHOB PacCKas3un-
Ka, 00'beAMHEHHBIX MECTOM, B KOTOpO€ OH Ionagaet, ycHyB, — OctpoBoM [JaMm.
MecTo npeficTaB/lIeHO KaK 9KBUBAJIEHT b/la>keHHOI CTpaHbl, BOSHUKABIIEN B UP-
TaHACKMX MUQAX U carax, IOCKO/IbKY B yTOMMYIECKOM MIP€e OIIChIBAEMOT0 OCTPO-
Ba HeT ro/Iofia, 60je3Helt 1 cTapeHusi. MOTUBBI JaHHOI [T09MBbI, CBA3aHHBbIE C IeH-
TpPaJIbHOJ TEMOJ OCTPOBA, pAaCCMATPUBAIOTCA B COOTHECEHUM C MOTMBAMU KaK
KeJIbTCKOTO (PONIBKIIOPA, TaK ¥ IPOU3BeIeHNUIT IPeALUIeCTBYIOIIero STana aHIINii-
cKoit muTepaTyphl (B yactHOcTH, «KHUTN O Tepriormue» Yocepa 1 aHOHUMHOII
m0aMBbI «KeMuy»x1Ha»). ABTOP CTaTby OCBeIjaeT OCHOBHbIE BEXM MICTOPUM TaMAT-
HMKA ¥ eT0 BOCIPUATHU A MICCIEOBATEI MY, 4 3aT€M PacCMaTpyBaeT ApXUTEKTOHM-
Ky «OcrpoBa [lam» 1 ClleiMaNbHO yjensdeT BHUMaHUe 3aTeKCTOBbIM PaMOYHBIM
37IeMeHTaM, 0COOEHHO CeMUCTHULINAM, BOCXOAAIIUM K courHeHnAM Yocepa. 3xech
OIMCaHbI CTUXOBbIe POPMBI OCHOBHOII M PAMOYHBIX YacTell. Beme 3a aTuM aBTOP
MCCTIefyeT IPOCTPaHCTBeHHbIe 00pasbl TOMBI U BBIAB/ISIET UX IUTEPATYPHYIO 00-
YCIIOBNIEHHOCTb. HaKoHell, aBTOp paccMaTpuBaeT OJJHY 13 OCHOBHBIX U€PT CIOXKe-
Ta — CTpeMJIeHNe CO3JaTe/ A I03MbI ONMCBHIBATD IO PAHMYHbIE COCTOSHMA NIEPCO-
Ha)kell — U 06yC/IOBIEHHOE Ha/IM4MeM TaKOil YepThl JOMUHUPOBAHNE aHTUTE3bI
Kak cTuneobpasyiouiero npuema. B puHase ctatbyu aBTOp fenaeT BBIBOJ 00 9KIIEK-
TUYeCKOM CMeLIeHUM B I03Me MOTUBOB, XXaHPOB U (HOpM, IO3BOJIAIOIIEM OXapaK-
TepU30BaTh ee Kak obpasel KuTYa B paMKax XV Beka.
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THE ENGLISH ANONYMOUS VISION POEM
OF THE 15" CENTURY THE ISLE OF LADIES:
BETWEEN MYTH AND KITSCH

Vadim Semyonov
Lomonosov Moscow State University, Moscow, Russia; vadsemionov@mail.ru

Abstract: The article deals with the poem of the 15" century The Isle of Ladies,
created in Middle English and from the end of the 16™ to the middle of the 19
century published along with other works attributed to Geoffrey Chaucer. The poem
is a description of two successive dreams of the narrator, united by the place in which
he falls asleep — the Isle of Ladies. The place is presented as the equivalent of the
Blissful Land that arose in Irish myths and sagas, since in the utopian world of the
described island there is no hunger, disease and aging. The motifs of this poem,
related to the central theme of the island, are considered in relation to the motifs of
both Celtic folklore and the works of the previous stage of English literature (in par-
ticular, Chaucer’s Book of the Duchess and the anonymous poem Pearl). The author
of the article highlights the main milestones in the history of the monument and its
perception by researchers, and then examines the architectonics of The Isle of Ladies
and pays special attention to the over-text frame elements, especially the seven-line
verses dating back to Chaucer’s writings. The verse forms of the main and frame
parts are described here. Following this, the author explores the spatial images of
the poem and reveals their literary conditionality. Finally, the author considers one
of the main features of the plot — the desire of the creator of the poem to describe
the borderline states of the characters, and due to the presence of such a feature, the
dominance of the antithesis as a style-forming device. At the end of the article,
the author makes a conclusion about the eclectic mixture of motifs, genres and forms
in the poem, which makes it possible to characterize it as a model of kitsch within
the framework of the 15 century.

Keywords: The Isle of Ladies; utopia; Middle English; Medieval poetry; courtly
romance; vision poem; allegorical poem; motive of dream; kitsch

For citation: Semyonov V. (2025) The English Anonymous Vision Poem of the
15" Century The Isle of Ladies: Between Myth and Kitsch. Lomonosov Philology
Journal. Series 9. Philology, no. 2, pp. 129-144.

YauBuTenbHa CyAb6a MpousBefeHN A, ONyOIMKOBAaHHOTO B VI3JaHUN
counnenuit [Ixepdppu Yocepa 1598 r. u 03armaBIeHHOIO U3/jaTeIeM
Tomacom Crerom Tak: «JocepoB CoH, HMKOI7|a He MeYaTaBIINIICA [0
1597 r. To, 4To mO cux nop HasbiBanoch ero CHoM, ectb Kuura o Ieprio-
ruHe, iy CMmepTb brankuy, repuornau JlaHKacTepckoii». ITOT MOMEHT
ClIeflyeT CYMTATh Ha4ajioM TOro, 4To Karnu PopHu HasBaa «<KOLIMapoM
6ubnmorpada» (cM. XpOHONIOIMYECKYI0 CXeMy 3aI/IaBUli, IpUIaraeMylo
K ee pabore [Forni 2001: 150]).
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Annnxka ®apbep ykasbIBajia Ha TO, YTO AHOHMMHYIO II09MY-BU/IeHe
" paHHIOK T0aMy Yocepa mccmegoBarenyt 06bIYHO PACCMATPUBAIOT OT-
JIeJIbHO, B TO BpeMs KaK C/IefJOBajIo Obl yYUTBIBATH, YTO J/IS1 M3/aTeIel
U YyTaTesIell MPOIIOT0 MeXIY X TeKCTaMM MOITIA CYIeCTBOBATb CBA3b
[Farber 2008: 207-208]. BosM0>kHO, He CBA3b, a napasiesib CTOUT YBULIETh
B TOM, YTO BTOpas II05Ma, II0IIaB B PyKONMCY BEKOM paHee, IIOpOoAuiIa
JUL1 90CepOBefieHN s OTAe/NbHBII «OMbmorpadmdecknii kourmap». B rpex
coxpaHMBIINX ee MaHycKpunTax XIV B. u3 okchopackoit 61ubmmoTexkn
Bopnmu oHa o6osHaveHa mo-pasHomy: B Fairfax 16 u Bodley 638 — 3a-
rnaBue «Kuura o I'eprjorune», a B Tanner 346 3aroloBOK MHOI — TOT
camblit «Hocepos Con». ITycTb 3aronoBku ¢popManbHO OTIMYAIOTCH, OHN
PaBHO MMEIOT OTHOLIEHNE K CIOKeTHOMY MaTepuany noamsl Yocepa.

A BOT aHOHMMHOJI 1TI03Me He noBe310. OHa COXpaHMUIACh B ABYX Py-
xonvcsax: Bath, Longleat House, Marquess of Bath MS 256 (cep. XVI B.)
u London, British Library, MS Additional 10303 (2-s1 monosuua XVI B.).
J B o6enx eil JaHbl IOCTOpOHHMe 3arnaBus. B Longleat 256 — The
Temple of Glasse, Compiled by Geoffrey Chaucer («CTeKIAHHBII XpaM,
cnoxeHHbln [Ixxepppu Yocepom»). [IBoitHasa ommbka: The Temple of
Glass B 1-1t yetBepTu XV B. counnun [I>xon JIuareitt, a Yocep k o6oum
Ipou3BefleHNAM He MOT MMeTb OTHOLIEHM ], 32 UCK/II0UeHNeM TOTO, YTO
JIupreiiT BXOAW/I B YUCIIO «4OCEPUAHIIEB» M JTIOOMI UCIIONb30BATh KaK
($opMBI CTMXa M3BECTHOTO NMpPEALIeCTBEHHNKA, TaK I HEKOTOPbIE JIeIT-
MOTWBBI €TI0 TBOPYECTBA, B YACTHOCTY MOTHB CHOBM/JIEHbS, HA KOTOPOM
«CTeK/IAHHBIN XpaM» U 3mxieTcsa. Ho 3To ommbka He mucla, 3amnmcas-
IIeTO TeKCT MO3MBI: 3aI7laByie BIVICAHO IO3JHee IY)XKOM PYKOI (XOTA
HacToAmM TeKcT «CTeKIAHHOIO0 XpaMa» HaXOAUTCSA B PyKOIUCU
Longleat 258). A B pykonuicu Add. 10303 ournbkxa He MeHee YyZOBUILHAS,
TaK>Ke yKasbIBalolas Ha aBTopcTBO Yocepa: «CMepTb branky, rpadpuun
JIaHKacTepcKoit, nepBoii >keHbl [l>)koHa IoHTa, YeTBepTOrO ChiHa 7Bap-
na III, HamMcaHHAs MPOCTABIEHHBIM aHIIMIICKUM 1109TOM [Ixxedpdpn
Yocepom, ackBalipom».

[Tosma, IpUTAHYBIIAsA K cebe Yy)K1e aBTOPCTBO U 3aI/IaBuUsA, MeIa
TOYKM CXOXJIEHN:A C YKa3aHHBIMIU COYMHEHMAMM: ¢ omycoM JIupreiita
ee POIHMI MOTMB CTek/Ia (pedb UfIeT O COOBITUAX, pa3BePHYBIINXCSA Ha
OCTpPOBE CO CTEK/ITHHBIMM CT€HaMM), a C paHHMM IiefieBpoM Yocepa —
MOTHUB CMePTHM fAaMbl (IIpaB/ia, y aHOHMMHOTO «40CEepMaHI[a» KOpOJIeBa
OCTpOBa I BCe ee yMepIiiie KOMIIaHbOHKM 6/TaroIoyYHO BOCKPECaloT),
HaKOHell, C 000MMI IIPOU3BeJIeHNAMI — KOMIIO3UIIVIOHHBII MOTUB CHa-
PaMKI1, oIlpaBIIAIIero paHTacTMYeCKUe BUieHnA pacckazunka (Yocep
HepEeHsII er0 13 KOHTMHEHTATbHON TUTEepaTyphl U CHeNas SpKOJ Ipu-
METOJ1 CBOETO ITOBECTBOBAHN I BO MHOTYIX COUYMHEHNAX OOMbIINX POPM).

B ynomsanyToM 1598 I. TOHJOHCKVIE KHUTOYEN, COUTBIE C TOMKY 9TYMMI
omynbKkaMy B MAaHYCKPUIITAaX, MOMOMTHUIN PAABL 3a0TyXXAAI0IIMXCH.
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@pencuc TuHH, CbIH IepBOTo M3garens courHeHuit Yocepa Yunpama
TunHa, B kHuUre Animadversions HacTauBaJ, YTO HACTOsIee 3aIlaBye
AHOHMMHOII 103MbI — 3T0 Temple of Glasse'. A CrieT BbIIIeIPUBE/ICHHBIIT
3aronoBok «Jocepos CoH...» 00BACHAT TaK: «ITOT COH, IPY/yMaHHbIN
YocepoM, Ka>keTcsi TailHBIM cOoOIieHneM o 6pakocodeTanun [IxoHa
l'onTa, cpina xoporns, ¢ bnankoii, fouepnio I'enpu, repuora Jlankacrep-
CKOT0, KOTOpPBIe TI0CTIe JO/ITroli MI06BM (B TO BpeMsi, KOT/ia 03T IIPUTBO-
pseTCs, 9YTO OHM YMep/Iy) HaKOHeI] C COIacus Apy3ell MO>KEeHUTVCh
CYACTINBO: <3TO OpakocoyeraHue mokazano — B.C.> B obpase IItuip,
Hecyleil B CBoeM KIII0Be TpaBy, KOTOpas CHOBAa BepHY/a UX K )KU3HIUL.
3mech Tak)Ke IOKa3aHa eHNTbOA Yocepa Ha HEKOII ABOPSHKE, KOTOpas,
XOTs 1 Obl/Ia He3HAKOMKOIL, TeM He MeHee, TaK JIfo01Ia neay bianky u ee
nopAa v OblIa MU TI00MMa, Kak 1 caM HJocep, 4TO OHM € pajjoCThIO 3a-
KJTIOUM/IM MEXAY co60i1 6pa1<»2. O6pbsacHeHMe, pasyMeeTcs, TerUTUMU-
30BaJIO CBA3b aHOHMMHOII 1103MbI ¢ «KHMTOI1 0 I'epriorune»: ecinyu Tam —
0 CMEPTH, TO 3[I€Ch — O CYACT/IMBOM OpaKe, 3HAYUT, BOSMOXXHO J0OaBUTD
aHOHUMHBI «JocepoB COH» K KAaHOHY Be/IMKOTO M03Ta.

Tonpko B 1860-x rr. «O6MbNMMOrpaduyecKnii KOUIMap» 3aBepIInCcI
61arofaps TOMy, YTO M3BeCTHbII Yoceposef I. Bpap1uoy, nsy4ns ucropuio
BOITPOCA O 3aI7IaBUY, IPEJIIOK NI JII1 aHOHUMHOTO TeKCTa HoBoe — The
Isle of Ladies («OctpoB [lam»). DT0 3arnaBue MO3/iHee HaIle yA0OHBIM
u noppepxan Y. CKUT, MCCIe[OBaBIINI A3BIK ¥ 0COOEHHO prQMBbI aHO-
HUMHOTO ITaMATHUKA U 3aK/TIOYMBIINIL, YTO OH ATUPYeTCS BpeMeHeM
3HaYMTeIbHO no3fgHee Yocepa, 4To JIMAreiiT TakKe He ObIT €T0 aBTOPOM
Y YTO JIMHTBUCTMYECKVE JaHHbIE CBUJETEIbCTBYIOT O TOM, YTO aBTOP
«OctpoBa [laM» GBI HOCUTENIEM [jUa/IeKTa CeBEPHBIX OKPAaMH aHIINII-
ckoro Mupnenpa [Skeat 1900: 137-138].

A B XX B., HaunHas ¢ 6epIMHCKOro n3ganms moambl 1903 r., mopro-
toyieHHoro JIx. lllepuep, TeKCT my6/IuKyeTcs IO TUM HOBBIM 3aIjIa-
BUeM. BcTpedaeMm ero 1 B Tpex MOC/TeAHNX U3[aHUAX KOHIA BeKa — TIOf
penakuyeit 3. [I>xenkunca (1980), B. Oanu (1987) u [. [Tupcomnna (1990;
flajiee OPUTMHAIBHBIN TEKCT IIO3MBI MBI Oy/ieM LIUTHPOBATD IO 3TOMY
uspanno). Ho crpanHOCTH B CyAb0e I09MBI He ObIIN McYepIIaHbl. Tenepb
OHI KaCAIOTCA MCCTIeI0OBAHMIA, KOMX peKOpAHO Masoe uncno. K cepenune
1990-x rr., mo HabmofgeHno M. Mapkyca, IIOSBUIOCh MEHee JI0XKMHBI
Hay4YHBIX CTaTell O I09Me, 1a OJHa HeONyOIMKOBaHHAS AMCCepTALsA
[Markus 1998: 221]. M aT0 3a Bce BeKa CyIIeCTBOBAHUS TUTEPATYPHOTO

' Thynne F. Animadversions upon the Annotacions and Corrections of Some Im-
perfections of Impressiones of Chaucer’s Workes (sett Downe Before Tyme, and Nowe).
Reprinted in the Yere of Our Lorde 1598. London, 1875. P. 30.

* Speght T. The Workes of our Ancient and learned English Poet, Geffrey Chaucer.
London, 1598. P. 592.
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naMATHYKA. V] cerofHsa cuTyauys npakTM4ecky He U3MeHMIaCh: K MaJIo-
MY 4MCITY JOOABUINCH HECKOTIBKO PaboT, Cpefyi KOTOPBIX Y T€, Ubsl IIPO-
6remMaTuka O/11>Ke He K IUTeparype, a K COBPEMEHHOII COLMaNIbHO
«1moBecTKe» [Johnstone 2019].

Me>xny TeM, HefooLleHeHHbII «OcTpoB [lamM» — MpousBefieHe BeCh-
Ma MHTepeCHOe KaK 00beKT J/Is1 MHOTOCTOPOHHeTO naydeHus. [lIoatomy
Hallleil I1e/1bIo Oy/ieT JaTh OIMCaHMe KaK OCHOBHBIM OCOOEHHOCTSIM 1o-
aMUKU, TAK ¥ BAXXHENIINM MOTUBAM MONUKY ITOTO COUMHEHM ST, OCHOB-
HOJ1 00'beM KOTOPOTO, 6€3 paMOYHBIX 3/1eMEHTOB, — 2208 CTUXOB.

Oco6eHHOCTY apXUTEKTOHUKY, CTUXOBBIX (POPM U A3BIKA

Kak ykasaHo BbIllIe, 00'beM OCHOBHOTO (Hepac4IEHeHHOT0) TeKCTa —
2208 ctuxoB. [lanee 3a TpaguLMOHHBIM 0b03HaYeHreM ¢uHana (“Ex-
plicit”) cnenytor emme 27 cTuxoB (MTOrO, 06IAst CyMMa CTpoK — 2235).
Bo-mepBbIX, 9TO WECTUCTUIINE U3 TeX >Ke MONAPHO CPUPMOBaAHHBIX
CTPOK, 113 KOTOPBIX COCTOUT OCHOBHOI TeKCT. Pa3HuIia INIIb B TOM, 4TO
OCHOBHOJI TEKCT HalJMCaH TeM MeCTaM/ HAllOMUHAIOIUM 4-CTOIIHbII
AM6 pasMepoM, KOTOPBIIT aHI/IMIICKA s KPUTUKA IMEHYeT Yemblpexyoap-
HbIM CHUXOM, @ 3TO IIECTUCTHUILVIE HATIVICAHO NAMUyoapHbiM. Bo-BTOPBIX,
32 9TUM OJVHOYHBIM LIECTUCTHUIINEM CIEAYIOT TP YHUUIVIPOBAHHBIX
cemuctuns B popme rhyme royal (c pupmoskoit ABABBCC). Cnenyer
HOMHMTBD, YTO CAMO Ha3BaHue GOPMBI CBSI3aHO C TEM, UTO IOCTIefjOBaTe-
neM Yocepa B Hayane XV B. 0Ka3ajcsd MOTIAHACKII Kopornb SkoB I kak
aBTop nmoambl The Kingis Quair («KKoponesckas Kuura»), KoTopsiii,
BIIpOYeM, HasbIBan aTy popmy “Troilus verse” (<KI'ponnos cTiX») B TaMATH
0 JocepoBoit noame «Tpoun u Kpeccupar, 13 KOTOpOIT OH ee 3aIMCTBO-
Bas1. A Yocep 3aMIMCTBOBAJI 9TO CEMUCTHIIINE KaK HalIMEHee pacIpocTpa-
HEHHYI0 GOpMY CTpOdBbl, BCTpeYaoIyocs BO (PpaHIly3CKOIt npocmot
6annade, — Y MOIIY/IAPU30BAJI I/Is1 aHI/IMIICKOIE 11033uu [CeménoB 2003:
297].

B XIV-XYV BB. aHIMiicKye moatel ctpodoit rhyme royal monb3osa-
nnch B 60nbIINX U ManblX popmax. Ho 31ech oHa HallOMUHAET IMEHHO
0 IIpocToii 6anae, Koropas 06bIdHO Obl1a TpexcTpodHoit. Kak mpasu-
710, 6ayIaza 3aMbIKanach nocviikoi (“envoy”), HO 3[1eCh IIOCBIIKOM CITy-
KaT U TPY CEeMMUCTUILINS, Vi TIPefBapsIONIas UX OfMHOYHAs cTpoda: Bce
3T cTpodbl — XanobHoe obpalleHMe K faMe, HO TPU CeMMUCTUIINA
HpsYyT obpallieHNe K Hell 3a 0OpalieH1eM [T09Ta K COOCTBEHHOMY Cepfi-
1y. ViHTepecHo, 4T0 YeThIpe cTpodbl pOpMaTbHBIMU IPU3HAKAMMY U 00B-
e[VIHeHDbI, ¥ padbenVHeHbl. Hanpumep, Tpu ceMUCTHIINS, KaK U TIOTIO-
JKeHO B OajIafiaX, Moc/lefoBaTe/IbHO BOCIPONU3BOAAT (UHATBHBIN
pedpeH (3mech OH MpUMeYaTe/ieH TeM, YTO 3aXBaTbIBaeT He TOIbKO II0-
CTIe[JHIOI0 CTPOKY Ka>K/011 CTpO(BbI, HO I OKOHYAHUE IIPEeJIIeCTBYIOLIETO
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cruxa: “..lookes softe | Geve the blisse that thou desyers ofte” ‘MArkmue
B3IJISAZBI JAPAT 6/1a)KEHCTBO, KOTOPOE ThI TaK 4acTo xenaeiup ). [llectn-
cTuIINe C HUMU pepeHOM He CBSI3aHO, HO 3aKaHYMBAETCs YIOMIHAHN-
€M O TOM CIIOCOOHOM MCIeTUTh WIM YOUTH B3I/Isfie JaMBbl, KOTOPBIi
Jajiee yIIOMSIHYT B IpuBefeHHOM pedpene. Crieyet 06paTuTh BHUMAHIE
Ha TOCIefoBaTenbHOCTh pudM B cemuctumusax. ¥ Yocepa 06bI9HO
B Ka)X/I0¥ C/IefyIoleli 13 MOJOOHbIX CTPOo¢ pudMBI 13 CTPOPBI B CTPO-
¢y He mepeHOCUNNCH. 3ech Ke pUPMOBKY CTPOd MEHSIOTCS MHaYe,
a umenHo nocrernenHo: ABABBCC-DBDBBCC-EFEFFCC. Pudwma B (c
KOHIIEBBIM CO3BY4MeM —aunce) KCUe3aeT TOIbKO B MOCTefHeil cTpode,
CJIOBHO efirHasA popMa 3TOV 6an11a0bi-nocviAKY MeIJIeHHO Ha I1asax
quTaTeNsl OCBOOOXKAAETCS OT (PUKCHUPOBAHHBIX IIPABUII, XapaKTEPHBIX
ms ppaHIysckux 6anmaz,.

3ameTM 1 TO, 4TO npu rhyme royal cuHTaKCHYeCKMe TATOTEHMUS,
CBOJICTBEHHbBIE MHAMBUYATTBHOMY SI3bIKY CTUXOTBOPILEB, CKa3bIBAIOTCS
Ha BO3MOXXHOCTSIX iefieHnst crpodsol Ha e (ABAB | BCC) mm tpu (ABA
| BB | CC) cocraBubie yactu. Cunrakcuc Yocepa TAroren K neppomy
BapMaHTy BHYTPEHHETO JleJIeHNs CTPOdBbl, TaKOe >Ke TATOTEeHNEe UMeeT
Yl CMHTAKCHUC HAIlleTro HeM3BEeCTHOTO aBTOPa, €C/IU CYAUTH 10 BTOPOMY
Y TPETbeMY CEMUCTUIINAM. B repBoit 13 9Tux cTpod BooO1Ie YieHeH s
HeT, IOTOMY YTO [JIsI aBTOPa II09MBI CBOVICTBEHHBI TsIXKEJIOBECHBIE,
MHOTOYaCcTHBIe, KOPOTKO CKa3aTh, «<KHVDKHBIe» KOHCTPYKLmu. Tak femno
06¢TONT B 6asiade-nocvLike, HO TAKOB CMHTAKCHC I MHOTUX pparMeHTOB
OCHOBHOI1 9acTu. V] 9T0 IpUTOM, YTO CaM aHOHUM YIIOMUHAET O «IIPO-
CTOM QHITIMIICKOM» SI3bIKE II09MbI HECKOIBKO Pas3: CTUX 59 — paccKaszdmk
KOKEeT/IBO COOOIaeT, 4YT0 BCE M3NOXKUT “in playne Englishe”, mputom
“evil writton” (‘mnoxo 3amucaHHoOM); cTUX 1242 — maMa pacckaszdmka
obpaTuach Kk HeMy “in playne Englishe”; HakoHel, cTux 1452 — pbllapb-
IPUHI] pacCKa3bIBaeT IOAfaHHBIM O CBOEM ITyTeLlIeCTBUM BCE TaK Xe “in
playne Englishe”. KaxxeTcs, 4TO MMEHHO CMHTAKCUC IIOABOAUT IOITA,
JKETTAIOIeT0 U3BACHATHCS C YATATE/IAMM Ha «IIPOCTOM aHITIMIICKOM».
ITpu Henpocmom CMHTAKCIUCe ZOCTATOYHO NPOCHOL OKa3bIBAETCsI TeKCH-
Ka IIaMSTHMKA. B 11€/I0M TeKCT OCTPOeH Ha 4acThIX IIOBTOPEHUSX KITIO-
4eBBIX C/IOB — TAKMX, KaK 60/1b 11 y00807bCMBUe, newany i padocmo, yc-
JyxeHue N noduuHeHue, ucyeneHue u ymupanue/ymepuénerue (u
KJII0YeBBbIe C/IOBA C MTOJO3PUTENBHOI PEryIsipHOCTBI0 OKa3bIBAIOTCS
B K/IIOYEBBIX MO3ULMAX — B MOSULVAX pugm). MapKyc OTMETIII, 9TO
B IIOCBIIKE COCPELOTOYEHBI Te YKe K/TI0UeBbIe C/IOBA, KOTOPbIe CBOJICTBEH-
HBI OCHOBHOMY TEKCTY: grace, hele, marter, plesaunce, obeysaunce, seruise,
blisse [Markus 1998: 226-227]. 9T0, KOHEYHO, MEIIIAET COMHEBATHCH B TOM,
4TO YeThIpe 3aTeKCTOBbIE CTPO(BI TOCHUIKY OBV HALIMCAHBI KAKMM-TO
APYTUM CTUXOTBOPLIEM.

134



Ocranoch ynoMAHYTb crlefyolee: B pykonucu Longleat 256 nog mo-
cbITKOI 0603HaveHo: “Finis”. Ho KT0-TO ImepeyepKHy I CI0BO 1 3aK/TI0UNIT
TEKCT M0SMBI iBycTunmeM: “Ye that this balade rede shall | I pray you kepe
you from the fall” («I'p1, KTO mpo4YMTaeT 3Ty 6anIagy, MOIIOCH O TOM,
4TOOBI THI yAiep>KaJICA OT HafieHns»). A 3ateMm nogmucan: “FINIS QUOD
CHAUCER” («KoHen <Tomy>, 4T0 <Hanucamx> Yocep») — U, O4eBULIHO,
CTaJI IIePBBIM, KTO CIIPOBOLMPOBa Oyaymmii «oubnuorpadmaecknit
KOLIMap», CBA3aHHBII C 3TOI 1109MOi1. [103aHIe NCTOYHVKY 9TO JOIN-
CaHHOE [IBYCTMIIIVE TTOBTOPSI/IN. «[lOIOMHUTENII» MOXKHO IIOHATDb: OH
pasIyIsfien B CIOYKeTe TO, YTO eMY IT0Ka3aI0Ch Y0OCEPOBCKMMI MOTUBAMIA,
a B 3aTEKCTOBOM PaMOYHOM IIPOCTPAHCTBe OOHApYXW1 Oajiafgy, mo-
[OoOHYI0 TeM, KoTopble mucan Yocep, fa elje 1 HAIMCAHHYIO XapaKTep-
HBIMU [JIsI TOTO CTpodamMy, — U AUIIb 0GOPMIUI CBOY BIEYATICHMUS
B BIJI€ TIOXKHO aTpUOYIIVIL.

ITpocTpaHCTBO B TO3Me, TUTEPATYPHOCTD ero popm

MbI He 6yzieM KacaTbCsl BCeX IIPOCTPAHCTBEHHBIX 00Pa3oB, OTMETUM
NI HanbosIee 3HaYMMbIe: MeCTa 3aChITAHN s/ TIPOCHIIIaHM S PACCKa34uu-
Ka ¥ HaIlOJIHeHHBII CMMBONMKOI nefi3ak Octposa JJam.

Ecnu B «KHure o 'eprjornze» paccka3umk, He CIIaBIINIT BOCEMb JIeT,
3achlIas B pedynbrarte yTeHus OBUAKS 1 IpoOy>X/jaics B KOHIIE CIOXKe-
Ta, €C/I B aHOHMMHOIT moaMe «KeMuy>XMHa» pacCKas4MK 3achlIal
B TOJIOBIMIHY CMEPTH MaJIeHbKOJI J04epy, 00eCCUTEeHHBIN ITepeXXBaHN-
sIMM, Ha ee MOTHJIe, a Jiajiee BUJie/l COH-BHYTpU-CHa 00 Vepycanume He-
0eCHOM ¥ IIPOCBHITIANICS C BEPOIl, KOTOpas CTaja TBEPiKe, TO PAaCCKa3IMK
«OcrpoBa JlaM» 3achlIlaeT IPOCTO, Heopamamuuecku. Y HeTo TOXe JiBa
CHA, HO He B BUJIe CHa-BHYTPU-CHA, 3 XPOHOJIOTMYECKY OC/IeJOBATe/Ib-
HBIX. BTOpOI1 pas oH 3achinaeT 06eCCcuIeHHbBIM, CIOBHO YTOMJIEH ITePBbIM
cHOM. V1 06a mpoOyX/ieHnst CBSI3aHBbI C HEJOCTIDKMMOCTBIO €T0 JaMBbl,
ero HeBO3MOYKHOCTBIO OBITH C Hell — KaK IPsIMOii, TaK U MeTadopuye-
cKoI1. VIHTepecHBI iBa aKTa: C OTHOV CTOPOHBI, B I09Me eCThb TPU IIPO-
CTPaHCTBEHHBIX 00pa3a, CBSI3aHHBIX CO CHOM PacCcKa3umKa (TOT BCAKMIT
pas o4YeMy-TO IIPOCHIIAETCS B HOBOM MeCTe); C PYTOil CTOPOHBI, BCe
TpM IpeACTaBIeHHBIX MecTa HecyT Ha cebe medarsb BauaHuA Jocepa,
IIpeXx/[ie BCeTo — 3HaKOMCTBa aBTopa ¢ «KHuroit o I'epuornue».

B Hauase moamsl repoii 3aceinaet “In a lodge out of the waye, | Beside
a well in a foreste” («B 0XOTHMYbEM JOMUKE B IJTYIIN, Y POSHMKA B JIECY»,
cT. 18-19), mputom B Mecsiiie Mae. Ce30HHBIE TPUMETHI, CBSI3aHHBIE
¢ MaeM, npunum K Yocepy 13 KOHTMHEHTAIbHOV KypPTyasHO INTepa-
TYpHI (719, pHILJAPCKMX POMAHOB U TUPUKY TPYOaypOB BMeCTe CO CTOSI-
VMY 32 HEI0 HAaPOZHBIMM MACKMMU IeCHAMMU), I €T0 PacCKa3duK
B YKa3aHHOM COYVMHEHUY, [IOTIaB B COH, OKa3aJICs B MajiCKOM Iefi3ae,
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K TOMY )K€ IIePBbIM, YTO OH YBHE, TOKIHYB IOMellieHNe, OblIa IIcoBast
0XOTa.

B cepepuHe 109MBI repoil IPOCHINAETCA Vi BHOBb IIOTPY>KaeTCs B COH
B IHOM MHTepbepe, 0-BUAVMOMY, B TOPOACKOM >KVINIIE, — “...iN a
chaumbre painte | Full of storyes old and diverse” («...B kOMHaTe, pasykpa-
IIEHHOJI CIleHaMM U3 PasHbIX CTAPMHHBIX UCTOPUII», €T. 1324-1325). IO,
B CBOIO O4Yepe/ib, HAIIOMIHAET O >KMJINIIE, B KOTOPOM OYYTUJICSA BO CHe
repoit Hocepa: oHO 661710 M3yKpaleHo TekcToM «PomaHa o Pose» 1 nme-
JI0 BUTPaXKHbIe OKHA, Ha KOTOPBIX OBIIM M300pakeHbl MHOTVIE TepOU
ckasaHnit o Tpoe. Pacckasunk «Octposa [Jam», Mogo6HO paccKa3dmky
«Kunru o Teprjornne», monas B ourepaTypeHHOE IPOCTPAHCTBO. YIIO-
MUHAHIE O «CTAPUHHBIX UCTOPUSIX» MOITIO ObI OTHOCUTBCS HE TOTIBKO
K PBILIAPCKMM POMaHaM MJIV a//IeTOPMYEeCKUM [I09MaM, HO ¥ K CaMoit
nosMme Yocepa.

Haxkoner, B ctuxax 2172-2176 onucaHa KOMHaTa BTOPOTO IPOOYyX-
IeHM s, HeKoe CpefHee apuQMeTIyecKoe IBYX BbIlIIeHa3BaHHBIX IOKALINIL,
o0 beuHAOIIee TeMY OXOTBI C TeMOJI KapTuH: “Save one the walles old
portrature | Of horsemen, hawkes and houndes, | And hurte deare full of
woundes, | Some lyke bytton, some hurtte with shott, /| And, as my dreme,
semed that was not” («XpaHUIN CTeHbI OTHO U300pa’keHbe: NOIIAZIEN,
COKOJIOB U IICOB, U 3aTHAHHOTO OJI€H:, BCETO M3PAaHEHHOTO, C OflHUMUI
paHaMM OT YKYCOB U APYTUMU OT IONABIINX CTPeJT; U, HOOOHO MOeMy
CHY, 9TO ObUI JINIIb MMpaXxk»). OcoOeHHO IIpuMedaTe/IeH HOC/IeIHII CTUX,
BeJlb PACCKa34MK JJO/DKEH OBbII BEPHYTHCS U3 CHA B PeaIbHOCTD, HO I pe-
aJIPHOCTD OKa3blBaeTCs CHOM. Eciu cyguth TonbKO 00 unmepvepax,
MO>XHO pPe3IOMUpPOBaTh, 4TO B «OcTpose [lam» oHM 6ojtee 3aMeTHO ce-
MaHTU3UPOBaHbI, YeM MHTepbepbl paHHel 1oaMbl Yocepa. Vzob6paxxeHue
OXOTBI Ha OJIEHSI — YMCTasl aJUIETOPUs U3PAHEHHOTO 6e30TBETHBIM
YYBCTBOM B/II00/IEHHOTO. TO 4YBCTBO, KaK ¥ MYPa>KHOCTb M300parka-
€MOT0, CBA3bIBAET /1Ba I/ITaHAa — CHa 11 6oipcTBOBaHMA. [ToaToMy B 11a-
He pea/IbHOCTY 33 YIOMIHAHMeM PacCKa3YMKOM JaHHOM KapTHUHBI CJle-
AYIOT ero anoObl-MOIBbOBI B afipec M0OMMOI FaMbl, KOTOPBIX ObIIO
MHOTO U B IPOCTPAHCTBE CHa.

Eme 6osbleit cTeneHb0 CeMaHTU3ALUN — JOBEIEHHON MOYTY [0
aMbreMaTU3an Ny — OT/INYAETCS COBOKYIHOCTD JleTasell neti3axa
Octposa [lam. [TockonbKy 6o/blas 4acTh COOBITMII pa3BOpaYMBaCTCS
31ech, NOCKONbKY OCTpOB — y3/10Bas TOYKA, OT KOTOPOM U K KOTOPOIt
COBEpIIAIOT IepeMellleHNs pa3Hble IIePCOHaXXM (KOpOJIeBa, ee phllaph,
ero IOA/laHHbIe, JaMa Tepos), STOT Ieii3aK IVIABEHCTBYeT Cpefy Mpo-
CTPAaHCTBEHHBIX QOPM IpousBefeHNA. JTO Ieli3a)xk CHa, CTANIo ObITD,
nersaxk Boobpaxkenus (ctuxu 71-85 opurnHasa; Mol HOITUYECKMUIT
nepeBof 3aech u ganee — B.C.):
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Withein an ylle me thowght I was
Where wall and yate was all of glasse,
And so was closed rounde abowte
That leveles non come in ne owt:
Uncothe and straunge to beholde.
For every yate of fine golde

A thousannd fannes ay turninge
Entuned had, and birdes singinge
Diverse, and on eche fanne a payer
Withe open mouthe agayne th’ ayer.
And of a suite were all the towers
Sotilly carven after flowers

Of uncothe colours, duringe aye,
That never been none sene in May,
Withe many a smale turret highe.

Ilomasn Ha OCTPOB A HEXXIAHHO,

YTO OKpY’>KEH CTEHOI CTEK/IAHHOM.
HapexxHo 6p1710 OrpaXkpieHbe,

Yr06 He moru 6e3 paspereHbs
ITomacTpb u3BHe, cOeKaTh BOBHE.

W3 3mara 1Bepu B TOJ CTEHE,

Hap xa>xmoit MeJIbHUYKM € KpbLIaMM,
IIBeTOB Kak OyATO /elecTKaMI,
Hap xa>xgoi1 MeTbHMYKOIO IITHIIA
INoromyM ¢rorepoM KpyTUTC.

B dopme uBeTKOB pesHble baurHm
Typenu TaM BO3HOCAT BaXXHO,

M xa)kjas Takoro 1BeTa,

Koropsiit 1 B ipefiBepbe neTa

He BcTperunb B camom sspkom Mae.

3nech paHTaCTIYECKOE CBA3aHO C BOIUIOIEHHBIM alloe030M pemec-
JIeHH020 MACMePCmea: ero BhIpa’kaloT M3bICKAaHHbIE HaBEPIINA BOPOT
B BU/Ie MMHUATIOPHBIX METbHUII, BPAIAIOINX JIETIECTKOOOpa3HbIE KPbI-
JIbSI, ¥l YCTAHOBJIEHHDIE 10 OJHOI Ha KQXKAYIO MeTbHUILY PUTYPKI IITHLL
(kaXkasi pacKpBITBIM KJTIOBOM K BETPY, I09TOMY «II0M0IIasi»). VI Bcé uc-
KYCCTBEHHOE, YTO VMeeT KpPacuBYI0 (OpPMY I[BETOB, 3aMeIlaeT I[BEeThI
Hacroswye. [ nog4epKnBaHu s MICKYCCTBEHHOCTH LIBETOB M IITULL KAK
fileTajie’l TAaKOTo Iefi3a)ka B I03MY BBefIeHO omycaHye GpuoTuany bora
JT1068u, Bottowaromiee anodeos ecmecmesenrocmu (ctuxu 707-718):

For ther wer sayles full of flowers,
Aftercastelles withe huge towers,
Seminge full of armes bright,
That wonder lusty was the syght,

IIBeTaMM mapyca yBUTHL,

M BO Bce cTOpOHBI CEPAUTO
BosHoCAT 6alIHy KOpMOBBIE
Csou opynps 60eBblIe,

Withe large toppes and mastes longe,
Richelye depainte; and ever amonge,
At certen tymes, con repayer

Smale burdes downe from the eyor,
And on the shippes bordes abowte
Sate, and songe withe voice full owt
Ballades and leyes, right joyouslye,

W — BoT KapTuHa, 4TO ycrnaja

Jlna rmas! — ¢ ykpaleHHBIX 60raTo
[IInpokux MapcoB MauT Ha 10T
CrneTaroT ITUYKY U TIOIOT,

Ha kopabenbHblit 60pT mpuceB,

V rapMOHVIYEH KX HAIIeB.

JIs ucnonusator u 6ammagsr —

As they couthe in ther armonye; U 370 Taroke 1A ycmamsl.

Iau cam Bor JTro6Bu nokasau Kak “mightye lord, all in flowers” («mo-
Ty4Mii IOPAL, BECh IOKPBITHIN IIBETaMM», CT. 988). JKuBbIe I1BeTHI IPOTH-
BOIIOCTABJICHBI HOXKVMBBIM 00bEKTaM, IYCThb U B (POpMe IIBETOB, yKpallla-
fouuM Octpos JlaM, Kak mebedyIie XBble ITUIBI — MEXaHNYeCKUM
KOIIMAM, U3JAI0INM 3BYKN “entuned” (‘B yHUCOR'). [IBa IpMBefIeHHBIX
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BbIIIIe 00pa3a BOIUIOIAIOT A/171e20PUI0 NPOMUBOCOSHUS UCKYCCEEHHBIX
HHEHCKUX NPeoCtnasieHUti 0 4eCHu ecrecmeeHHbIM MYHCKUM HeTAHUAM.

B 11e/10M anjeropnusM NoBeCTBOBaH OKa3bIBAeTCS HEe B CUJIAX CKPBITh
HIPOOMBAIOIINIICS CKBO3b HETO QPeNIUCTCKII TOATEKCT. TiieTHbIe yCu-
VIS ICKYCCTBEHHOTO TIO/I/IeP>Ka s 4YeCT CUMBOMU3UPYET CTEK/ITHHAS
CTeHa, OIIosICaBIIasA OCTPOB 0 OeperoBoit muHNM. OHa TaK>Ke Hafle/AeT
ero ¢ynknueit gaHTacTmdeckoit mokaunn. V 3gech merko MO>KHO 3a-
METUTD CBA3b C JIeTeHAAPHO-MM(OTOrMYeCKMMI MOTYBAMM, UMEBIIVMMU
XOX/IeHMe Ha bpuTaHCKMX OCcTpoBax, mpexxpe Bcero B Vpmanaum. Tak,
O CTeK/ISIHHOJ MOCTpOJiKe coobuaer croxer «3aceneHue Hemena» ns
«Kunru 3axBatoB Vpnangum»: pomop KonaH Bo3gBUT Ha MaJleHbKOM
octpose Topu (upn. Thoraigh, aurn. Tory), 4T0 y ceBepO-3aIafiHOl OKO-
HeyHocTH Vpnaupumy, 6amHio n3 crekna, Tor Conaind, KoTopas crana
omnoToM 1ieMeHu ¢pomopoB B Vpmauaun. OHa ke acCOLMMPOBAIACh
B MECTHBIX JIETEHJIaX CO CTeK/ISIHHOI OallHell BenukaHa banopa 3moro
I'masa [Leviton 2006: 237].

B «ITnaBanunu Bpana, cpina ®ebana» SKBUBATEHTOM OCTPOBA CO CTe-
K/IIHHOJI CTEHOJ! BBICTYIIaeT OCTPOB «Ha HOTaxX u3 6esoit 6poH3bl, O61u-
CTAIOUIVUX [0 KOHIIA BpeMeH», «OucTanInil KaMenb» [CMupHOB 1933:
238-240]. 9o 6nmarkennas CrpaHa JKeHIINH ¢ MHOTOTBICAYHBIM Hace-
JIeHVeM, )XUBYIINM, Kak 1 B cioxeTe «OcTpoBa [lam», 6e3 cTapeHns
u 6ome3Heit. Haz oCTPOBHOI CTPaHOI ITUIIBI TECHAMI OTMEYAIOT KajK-
IBIN 4ac, CU/A Ha BEYHOLIBETYIIEM JiepeBe, U BCA 3eMJIS yCesTHA IIBeTaMIL.
OueBnpaHo, GponbkaopHbit 06pa3 Kerckoit CTpaHbl pasfBOUICA B IIO-
aMe Ha 06pasbl OcTpoBa JJaM 11 OffMHOKOJI CKaJIBI C BOIIEOHOI A0/I0He
(kcTaTy, B care yIOMSHYTa U s16/104Hasi BETBb HEOOBIYHOTO JiepeBa).
Coritnt Ha ocTpoB JKeHnckoit CTpaHBI IPOCTO TaK, 6e3 BOMIIEOHOI 1TOo-
MOIIY MECTHOJ KOPOJIEBBI, HeJlb3s1. I10-BUIUMOMY, CTEK/IIHHAS CTeHa,
Hearolias MpoM3BOJIbHOE Ionajanye BHyTpb Mupa OctpoBa laM He-
BO3MOXXHBIM, TIPY/IyMaHa aBTOPOM [I03MbI HECTTYYailHO.

HaxkoHer, 67m3kne MOTUBBI MOXXHO OOHapy>KUTb B Ipyroit ¢aHTa-
cTudeckoit care — B «VcuyesnoBenuu Konpnel IIpekpacHoro, cbiHa
Konpa cra 6uTB». 3iech MOTUB CTEKJIa CBA3aH He ¢ M306pakeHneM ba-
JKEHHOJI CTPaHBI, HO C BOJIIIEOHOII ajibeil, TO3BOJIAIONIEI ee JOCTUYb.
Tam 0OUTAIOT «OTHM >KEHIINHBI U1 HEBYIIKN», TAM «LJAPUT KOPOJIb I10-
6e/fOHOCHBII1» (B [I09Me OH, II0-BUANMOMY, TpeBpatucs B bora JIo68n),
a Tak)Xe HeT cTapeHus u crpagannit [CmupHoB 1933: 230-232]. XKenuu-
Ha, 3BaBlIast KOH/Ty IUIBITD B 9Ty CTpaHYy, IOlapy/Ia eMy YyJecHOe Ha-
chlaroniee s16710k0. B Bamnmiickom Gonbkiope u o3gHee B KOHTVHEH-
TaJIbHBIX PBILJAPCKUX POMAaHAaX 9Ta CBA3b AOIOK C BOIIIEOHOI CTPAHON
oTpasmIach B 06pase ABa/JIOHa, OCTPOBA U3 LIMKJIA CIXKETOB O KOpOJIe
ApType. A cBsA3b SA0/I0K C )KEHCKOI PUI'ypOIt HATIOMMHAaIA 0 616IeiICKOI

138



EBe (B «Octpose [lam» 1 pacCKa34MK, ¥ CTPAAA0IUIl PhILAPb HOMTYYaloT
TI0 Yy/IeCHOMY 6/IOKY OT CBOMX BO3/TI00/IEHHBIX).

YnomsAHeM ele 06 OfIHOM IIPOCTPAaHCTBEHHOM 00pase, TOYHee O eTo
CHMBO/INYECKOI feTamn: Omoke K GUHANTY B IIepKBI, B KOTOPOIL yCTa-
HOBJIEH KaTagask ¢ TefioM ymepuieit Koponesbl OcTposa [lam, morubaer
HeoOBbIYHAas NTUYKA, MOPAHUBIINCH 00 «OKHO, 60raTo yKpalleHHOe
KUTUSMM MHOTUX Pa3HbIX CBATBIX» (cT. 1849-1850). He TonmbKO rmbenp
Y BOCKpeIIeHVe ITUYKM APYTUMY NTUIIaMI (2 3aTeM U KOpoJieBbI ab0a-
TIICOIT), HO U BUTPAXKHBII CI0KeT HAIIOMMHAIOT O /19 «IDMNUAI0K» Mapun
DpaHIy3CKOIl: TAM TaK)Ke yMeplas JacKa Oblyla BOCKpeIleHa ApYroii
JIACKOJ1, @ 3aTeM NMOJKOOHBIM 06pa3oM OblIa BOCKpellleHa IIpuHIiecca ['n-
nbAnyH. KpoMe Toro, Bce 0CHOBHBIE IIEPCOHAXM JI9 B (pMHAJIE IIPeIIoy-
IV CTy>KeHue bory u ymim ot MUpCKOit KU3HM.

Y>ke Ha OCHOBaHMM 3HAKOMCTBA C IIPOCTPAHCTBEHHBIMU popMaMm
II03MBI MOXKHO 3aK/IIOYNUTh, 4YTO aBTOp «OcTpoBa JlaM» 3KIeKTUYeCKN
COeIVHACT B CIOKeTe BCeBO3MOXKHbIE MOTMBBI KaK OCTPOBHOTO (POJIb-
KJIOpa, TaK ¥ PasHO)XaHPOBBIX IIPOM3BEJIeHNII 3aIa/[HOeBPOIIEIICKO
JINTEPATYPHIL.

HOI‘paHI/I‘{HBIe COCTOAHUA nepconameﬁ " AHTUTE3bI B OIIMCAHMUAX

Opuoit u3 Haubomee SIPKUX Y4epT MPONM3BEeHNs, CBS3aHHbBIX C €ro
MONUKOTL, CMBICTIOBBIM II07IEM, SIB/ISIETCS PETY/IIPHO Peajn3yeMoe CTpeM-
JIeHVe aBTOPA K OIIMCAHNIO IIOTPAaHNYHBIX PU3MYECKUX U ICUXMYECKIX
COCTOSIHMII €ro IepcoHaXkell. B Hauase Clo>keTa pacCKas3umMK BCTyIaeT
B 00/1aCTh BUJIEHUT], €llie He 3aCHYB, 11 9TO YCUIEHHO NTOYePKMBAET aBTOP
(3mech 1 manee B muTarax BbigeneHo Muoit — B.C.): c1. 22-24 — “That
halfe on slepe that me browght | And gan to dreme, to my thinkinge, | With
minde of knowledge leke wakinge” («BIas B OMyCOH 1, Ka>KeTCsl, Ha4asl
JipeMath C TAKMM COCTOSIHMEM YMa, KaK Ipy 60 pCTBOBAaHUM»); CT. 53 —
“Not all wakynge ne full on slepe” (<He momHocTbI0 60ApCTBYS 1 He Oy-
Ly YU TIOJTHOCTBIO TOTPY)KEHHBIM B COH»). Takast cofep)xaTenbHas 4epta
HpsIMO BIMSIET Ha MaHepPy aBTOpA OIMCHIBATD, HACBILIAS ITOC/IEHIO
aHTUTe3aMI: CT. 31-35 — “But wether it were I woke or slept, /| Well wot 1
oft I laught and wepte. | Wherefor I woll in remembraunce | Put hole the
paine and the pleasaunce | Whiche was to me axes and heale” («<Ho 6oxnp-
CTBOBAJI JIN A WJIY CIIaJI, MOT'Y CKa3aTh HaBePHSAKA, YTO 5 4aCTO CMesJICA
U IUTaKaJI, ¥ IOCTapaiCch U3NOXKUTh Ha Oymare BCIO 6ONIb 1 PajfiocTh,
KOTOpBbIe ObL/IN [/Is1 MEHs KaK JIMXOpajKa U McueneHne»). O4HyBIINCH
OT MEPBOTO CHA, PACCKAa34MK Xemaert “...to have in remembraunce | Bothe
the paine and the pleasaunce” («<uMeTb BO3SMOXXHOCTb IOMHUTH 60/b
U YOBO/IbCTBUE ») — CT. 1337-1338. [Tocie cMepTy phlLiaps-IPUHIIA €T0
HIpUABOPHBIE KIAHYTCA “turne all joye into penaunces” («He UMeTb MHOI
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pagocT, KpoMe MOKasiHusi») — CT. 1778. Takux mpuMepoB B I09Me Ji0-
CTaTOYHO.

ITopo6Has MmaHepa onycaHui 0co6eHHO oOpalaeT Ha cebst BHUMaHMe
B CLieHe Pa3roBopa pblliapsi, OYHYBIIET0Cs II0C/Ie 0OMOPOKA, ¥ KOPOJIEBEL.
JKemas nmokasarb morpaHMYHOE COCTOSHIE MEXY )KU3HBIO I CMEPTHIO
CTpafialolero oT 6e30TBETHOI TI0OBY IIEPCOHAXKA, ABTOP pelllaeT OTpa-
3UTb €e B €r0 OJIOCOBBIX XKECTaX, HO TaK MPOJO/IKUTENIBHO UTPaeT
C aHTUTE30¥ 601/1b/60pMOMaHe, YTO BECh SIM30f, IIPHOOpeTaeT efBa In
He KoMIueckuit xapakrep (cT. 587-641): «[lonadany oH He U3gaBan Hu
38yKa, HO 3aTeM 08ax0bt 6bicmpo evikpukHysn: “Ilomann!” — u BosHuKa-
J1a XKaJIOCTb IIPU 3BYKax €ro ronoca U BUJA TOTO, B KaKOJl arOHUM OH
npeObIBaJL, @ Ta HU B KOl Mepe He OblIa IIPUTBOPHOIL, 3TO ObIIO BUJHO
10 ero /NIy 1 1o rinazaM. OH 6pocKI B3I/LAJ, Ha KOPOJIEBY, U304/l 63pbl6-
HOUi 8300X, a 3aTeM 8CKPUKHY/I TAK, YTO OBIIO YAMBUTEIBHO HAOTIONATD.
Huxkorpa eirje ¢ Tex op, Kak 6071b BIiepBble IOy 41/Ia CBOE MM, He ObI10
CTTBIIIHO TAKOTO My4umenvHoz0 Kpuka neuanu. Ilorom 2onocom ymupa-
10u4ee0 OH Havyan 6opmomamo npo cebs: <Jlanee crefyeT HEOKMIAHHO
IJIVIHHBII 7151 yMUPAIOILEro OpaTopa MOHOJIOT, KOTOPBIiT MBI 3/IeCh OITy-
ckaeM. — B.C.> Ml mocrie 3TUX C/10B OH ABaXKABL MU TPVKIBI 6030NU:
“A Terepb cMepTb, CMepPTb!” — a 3aTeM NPOMAMIUI YTO-TO OECCBAZHOEY.
OTa HempeyraibiBaeMasi OC/IeI0BATeIbHOCTDb PEUEBBIX KECTOB CKOpee
nopomTa 6bl cymMacuIefiieMy, 4eM ymuparomemy. C Apyroi CTOpOHbI,
MapryHaaM3auys COCTOSHUI FepoeB OXXVMBU/IA X MOHOJIOTY, MOTUBH-
poBaja aBTOICKXOIOTU3M HOC/IefHNX. [lepcoHaXM ITPOUBHOCAT UX
6 MOMEHM Nepexcusanuss, i MBICIU VX POXAIOTCA Ha HAIUX I/1a3ax,
HO3TOMY aHTUTETNYECKe KOHCTPYKIIUY CYyTh 3HAK «PeaIMCTUIHOCTI»
pedn.

[TonnyTHO 3aMeTUM, 4TO B CIO>KeTe MY»unHbl (kpome bora JIxo681)
MCTepUYEeCKM KpUYaT, CTEHAIOT, OPOCAIOTCA Ha KOJIEH!, TafjaloT B 0OMO-
POK, TepAIOT jap pedn. Bcero aToro cmIkoM MHOTO — M 9TO ITOFAETCS
PAJIOM C yKa3aHUeM Ha UX, MY>K4MH, pbIllapcKuii cratyc. KypryasHocrbio
3[lech 3aMellleHa ecTeCTBeHHas 6pyTaibHOCTh BOMHOB. KoHeuHo, cyiite-
CTBYeT PacIpOCTPaHEHHOE MHEHMe, COITTACHO KOTOPOMY OXU, B3JIOXU
1 0OMOPOK TepOeB PHILIAPCKMX POMAaHOB CUMBOIM3NPOBATIM X YMEHME
I71y6OKO YyBCTBOBATb, YTO OBI/IO Ba)KHO IIPY TI0OOBHOI TeMaTHKe OT-
IeNbHBIX Mpou3sBefeHnit. OfHaKO B JaHHOM POMaHHOM CIO)KeTe KypTy-
a3HOCTbD JIOBefleHa 0 TaKOJ IPUTOPHOCTH, YTO COYMHEeHMe mpuobpera-
eT BUJ 00pasya Kumua, myctb u pofom u3 XV B.

Xy>Ke TO, YTO aHTHUTe3a KaK OCHOBHOI IBVDK I/l TPJieM KOMIIO3M-
IVIV TO9MbI BBIBE/IEHA 1 Ha YPOBEHb CMEHBI CIOXKETHBIX CUTYALUII 1 Jieil-
cTBUIT nepcoHaxeil. [locnennne HepeaKo MpeAIIPMHNMAIOT JEMCTBUA
HeMOMUBUPOBaHHbLe, HOTAA TIOCTYNAIOT «OT IPOTUBHOrO». Tak, pac-
CKa34MK, efiBa IOIIaB Ha OCTPOB, 0OPaZoOBaJICA, YTO OH €ANHCTBEHHBDII
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MY>K4MHA CPeAV BCEX MECTHBIX )KEHIIVH, — U 04eHb CKOPO Ha OCTPOBE
OKa>KeTCs1 ¥ IIPUIIIBIBLINIL C KOPOJIEBOII PhILIAaph, a aiblie O0/IbIIe: T10-
ABUTCA Lenasg ¢prnotvnusa us 10 000 xopabeit, 1 BCEé OXHU MY>KUMHBL
Korpa pacckasumk BrepBble IIOIIaZaeT Ha OCTPOB, K HeMY IpuoImxKaer-
CA eINHCTBEHHAA M3 BCEX MOXWIasA faMa M OOBACHAET: MECTHbIE Tpa-
JALIMY TAKOBBI, YTO MY)KUMHAM 3aIIPelieHO 3/1eCh HAaXOUTHCS, TOITOMY
paccKas34yyuKy cnefgoBano 6b1 yopiTh. Ho Tak Kak Bce Henma TYT BepIINT
KOpOJIeBa, 2 OHA OTCYTCTBYeET, HEOOXOAVIMO JOXK/IAThCA €€ I ee PeIIeHN .
OTcyTcTByOIasA KOPOJIeBa TYT >Ke IOSBIAETCS B CIOKETe, a JOJKeH-
CTBYIOLINI IOKMHYTb OCTPOB PacCKa3uMK, COOOPa3HO JIOTMKE «OT IPO-
TUBHOT'O», OCTAeTCs Ha OCTpoBe. [lajee: Ha OCTpOBe-CKaJle BII0OTeHHbII
phILiapb 6€3 MUIITHUX PacCY>KIAEeHNIT XBaTaeT KOPOJIeBY M HeceT ee Ha CBOIA
kopabp. [IpaBia, TOTYAC ycIieBaeT YCTBIUTHCSA 37TOHAMEPEHHOCT U He-
KyPTYasHOCTM CBOETO ITOCTYIIKa — ¥ 3aHMMaeT MeCTO Ha CTapTe CTpa-
maHmit u mokastHuit. KctaTu, K OfMHOKOI CKajle OH NMPUOBIT Ha CBOEM
KopabJie, a KOPOJIEBY OH HeC TaKKe Ha COOCTBEHHBII KOpab/b — HO IO
HeN3BeCTHO IIpUYMHe 3TH iBoe 0TObIBatoT K OcTpoBy [laM Ha Kopabre
[laMBbl paccKasydmKa. A rjje xxe Kopa6b poinjapsa? Het ynomunasuii. A Befb
B Ha4ajIe BTOPOTO CHAa PAacCKa34MKa PhILAPIO elle IPEeACTOUT Ha KAKOM-
TO KOpabJie yIUIBITh B CBOE KOPOJIEBCTBO. .. SIBHbIE HECTBIKOBKI.

Vinu Bot: Bor JIx06Bu /ierko 00011IeICs € JaMOit pacCKa341Ka, He paHnI
ee 13 TyKa, IMIIb TACKOBO IIOXKYPWJI 32 OTCYTCTBUE COCTPaaHNUA K BITIO-
6/1eHHOMY B Hee — V1 OHa, Ka)KeTCsI, BMeCTe CO BCeMM COIIaC/Iach HEYKOC-
HUTENbHO MCIOMHATD TPeOOBaHMs HOBOTO BIACTUTENs ocTpoBa. Kak
TOJIBKO 9TO NPOM3OIIIO ¥ X13Hb Ha OcTpoBe JlaM ycrmokomnach, fama
paccKas3ynkKa HeOXKMAAHHO BCIIOMMHAET O CBOEI HEYeMHOI CTPacTu
K ITyTeLIeCTBUAM U OCEIIeHNAM HeM3BeCTHBIX cTpaH. OHa TaK CIeINT
HOTPY3UTbCA Ha KOPAO/Ib 11 OTOBITD B OUePETHOI BOSK, YTO 3a0bIBAET Ha
6epery Toro, Ha 4bio M1000Bb 06s13aack bory J/Il06BM 0TBe4aTh B3auM-
HOCTBI0. Hec4acTHBIN BIIOOTEHHBIN pacCKa3duK 6pocaeTcss B BOTHBI
1 6©XXUT B BOZie B CTOPOHY OTILIbIBaoLlero cyaHa. He mama, a MaTpocsl
CIIacaloT IOJIyMEePTBOTO OT HAIIPSDKEHMS pacckasumka. V TyT BbIACHA-
eTcs1, 9TO laMa cobpaach He K HOBBIM Oeperawm, a K cebe fomoit. Ot Ta-
KOTO HEIIPOrHO3MPYeMOT0 CIOKETHOTO IOBOPOTA fIa’ke PacCKa3umK
HPOCHY/ICA... VU aBTOp Ha cepefiyiHe CI0XKeTa HEeOXKIJaHHO OCO3HAJL,
4TO He OHVMMAaeT, B KaKyl0 CTOPOHY HallpaBUTh OBeCTBOBaHue. VI BbI-
I/IECHYJI B TEKCT BTOPYIO CEPUIO CHOBUIEHMIL.

Haxomerr, He 3a6y/ieM O TOM, 4YTO aHTUTE3bl paCIPOCTPAHNINCH Y HA
HEKOTOpble KOHCTAHTBI B XapaKTepax IePCOHa’Kell, OTYero 3T! Xapak-
Tepbl He CTanu 6ojee BHIITYK/IBIMM, OpUTMHANbHbIMI. HanpoTus, antn-
Te3bl MPYUJAIN UM KINIIMpOBaHHOCTH. HampuMmep, 9T0 KacaeTcsi BHY-
TPEeHHUX CBOJCTB, MPUIMCAHHBIX MY>X4YMHaM (BO3MOXHO, 3a
UCKJIIOYEHVEeM PacCKa3uMKa): My>KYMHbBI B MUPe 9TON II09MBI CMOTPST

141



Ha >KeHIIJH TO KaK Ha HeIOCTIDKIMOe 60>KeCTBO, TO KaK Ha 6€30TBETHYIO
Belllb, CIIOCOOHYI0 OBITH MMU NPUCBOEHHOI 110 MIPUXOTU UX HOXOTH.
B03MOXXHO, 3TO KJIMIlIEe — HELOCTATOK II03MbI, HO ITOR0OHa s aMOMBaJIeHT-
HOCTb MY>KCKIX 00pa30B BMeCTe C TeM I sApKas ee 4epTa. Takoro >xe poga
elrle OHO K/IMIIe, KOTOPOe, ITO-BUJIMOMY, OBbIIIO HE3aMETHO €0 CO3Jia-
TeJTI0, aBTOPY T09MBI. [epoy TOBOPSIT O YYBCTBAX, X MUCTMHHOCTY U TTy-
OuHe, — HO BCAKMUe OTHOLICHMS OHY OQOPMJIAIOT eBa IV He HOTapu-
a/IbHO, JOKyMeHTUpYyoT. PeofanbHO-O0pOKpaTHIecKas TeMa IBIIIHO
nserer Ha Octpose [lam. Spknit mpumep: Bor /1068y, 3aXBaTUBLINIT
OCTPOB, JOJIXKEH JaTh IOKa/IbHOMY COOOIeCTBY CBOY 3aII0BE/IN, HO B €T0
IPUCYTCTBUY ITepefi HUMM BBICTYTIAeT “a counseler” ‘COBeTHUK , KOTOPBDIA
Ha POPMYNLHOM A3bIKe 671ACMU JOHOCUT [0 COOpaBIINXCS TpeOOBaHNSA
IOJTHOTO IO YHEH s Y TIOBMHOBEHI CJIOBY rocriofuua. V Bedatiene
OT ero CJIOB Takoe, 6yaTo oHu “insealed” ‘ckpeIieHbI IeyaTbio' U “ap-
preved” ‘opuunanbHo yrBepKaeHbl (cT. 1016-1017). Ilepenaua BracTu
oT KoposeBbl K bory JI106B1 11 BaccaibHasi HPUCSATa OCYIeCTBIACTCA Ha
OCHOBe IIOIaHHOTO KOpo1eBoit “a byll” ‘npomennus’ (ct. 920). A B Havase
BTOPOTO CHAa PacCKasuMK BUJUT BIIOOTEHHYIO ITapy — KOPOJIEBY U PbI-
japs, — JJOTOBapMBAIOLIYIOCS 0 OpaKOCOYeTaHUY TaK, OyATO pedb UpeT
0 TOPrOBOIl CHeNKe, T.€. C UCIIONb30BaHMEM aKTyalbHBIX 1A XV B.
IOPUAVYECKNX TEPMUHOB: CT. 1367-1368 — “This was concluded, writton,
and sealed | That yt might not be repeled” («K9T0 6b1I0 pacCMOTPEHO, 3a-
MVICAHO ¥ CKPEIIEHO IeYaThio TaKMM 00pa3oM, 4TOObI He MOITIO OBITH
OIIPOTECTOBAHO <B XOJie CY/IeOHOTO IpoIecca>»).

BriBoabl

B 3TOM CTpaHHOM aHOHVMHOM COYMHEHMM, IPUMarHu4unBaBIIeM
qy’KIie 3aI/IaBIA Y IOy YaBIIeM JIOXKHbIe aTpUOy LN, XaOTU9eCKY 00b-
eIVHAIOTCS YepPThl Pa3HbIX KaHPOB ([109Ma-BUieHNe, [T09MaA-TTyTellle-
CTBMe, YTOINSA, ONMCBIBANOIAsA BOTIIEOHYIO CTPaHy, KYPTYa3HBIil JIi0-
OOBHBIII POMaH, a/I/IETOPUIECKUIT POMaH, U T. [I.), CMBIC/IOBbIe MOTVBBI
1 GOPMBI 113 pa3HBIX UCTOYHVKOB (MU(OB 1 JIeTeHT OCTPOBHBIX KeJIbTOB,
«bpeToHCKUX» 19 Mapun ®paHirysckoii, anneropudeckoro «<Pomana o
Pose», mpoBaHcanbCcKuX MIOOOBHBIX KaHCY U ppaHIy3cKMX Oannaf,
«Kuurn o I'page ’Kenckom» Kpuctunsl IInsanckoit u «Kauru o I'epro-
rrHe» U fpyrux courHenmnit [xepdpnu Yocepa). DKIeKTUKA TOIMBI,
MecTaMM O4YeHb 3aMeTHas, mobyamna Mandpena Mapkyca 3aK/II0O4UTD,
4TO IUTepaTypa XV B. 4aCTO CO3HATEIBHO aOCOpPOMpOBaIa TPaAULINOH-
HBIiT MaTepya (K KOTOPOMY, O4€BY/JHO, OTHOCSTCS Y TEMBI, U CIO>KeTHbIE
X0l 1 (pOpMBI), HO He 6ecCIieNbHO, a /IS CAMOLIEHHOI INTepaTypHOI
UTPBIL, [/1s1 TI0OOBaHM I 3a/IMCTBOBAHHBIM, KaK 3TO OBI/IO U €CTb B IIOCT-
MopepHusMe [Markus 1998: 224].
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Ha Ham B31/1s7, CpaBHeHMe TaHHOJ IO3HEeCPEIHEBEKOBOI IT0IMBI
C IOCTMOJIEPHIUCTCKIM OIIYCOM JIMeET IIPaBO Ha CyILleCTBOBaHIe, OffHa-
KO TIOHY>K/IaeT BCIIOMHUTD He 06 urpe popmamu, He O TOCTMOEPHIUCT-
CKOIT MPOHMY, @ UMEHHO 00 axnekmuyeckom cMemeHuu scero. Ho xaoc
3TOJ IO3MBI OT/INYAETCS OT HOCTMOJEPHUCTCKOTO MAPOAMITHOTO Xa0ca.
CTaHJapTHBI TOCTMOAEPHNUCTCKII ONYC 3aBeOMO JIMILIEH WJeiTHO-
TEMATIYeCKOT0 CTEPIKHSI, OPTAHU3YIOLIET0 JIePAPXUIECKYI0 CTPYKTYPY.
A B 9TOJ1 T09Me TaKOJ CTEP)KEHb eCTh: HEYB3KI B CI0)KeTe MOTYT OBITH
B Me/I0YaX, HO 3a BCEMU CIOKETHBIMI TYIIMKAMI Vi MATYCTPAISIMU BUJ-
HeeTCs 1ie/Ib MapIIPyTa PacCKas3unKa — CI0KUTD «BBICOKYI0» a//IETOPIIO
M06BM, KOTOpas ObI ITOBeJjala O HEYTOIEHHOM CEKCYaTbHOM BJICYeHU,
M3BOJALIEN «HU3KOM» CTpAacTU. B mosMe M3NMIIHE 4acTO MEPCOHAXKU
TOBOPAT 0 “grace” ‘Omarogarir’, 4To6bI MOXKHO ObI/IO HAYaTh IT0JJ03PEBATh,
9TO 9TO C/OBO (KCTATH, MM 3aKaHYMBAETCSI OCHOBHOI TEKCT) MOJAHO
B TOM >Xe 3HAYeHWM IPOMU1ecKo20 36¢hemusma, KOTOpoe B INPUKe TPY-
6amypoB umenn ciosa “plus” u “sobreplus”, a B coumnennsx Kperbena fie
Tpya n Mapun ®pannysckoit — “surplus” [[Jonropykosa, /lro6aBuHa
2022: 74-79].

[ToaTomy, ecru OBl Iiepes; HAMM CTOsI/Ia 3ajiada CBEPXKPATKO OXapaK-
TEpU30BaTh I109MY, PACCMOTPEHHYIO 3[1eChb B IIEPBOM NIPUONVKEHNH,
pe3y/IbTaThl 3HAKOMCTBA C Hell MOKHO ObI/IO 6BI CBECTH K CIIEAYIOLeit
¢dopmyrte: 3TO MPOCTpPaHHOE CTUXOTBOPHOE COYMHEHME, B KOTOPOM
3a MY>XCKMMM KYPTYasHbBIMM IIPU3BIBAMU K JJaMaM A6uUmbv 671a200amb
CKPBIBAIOTCS HEKYPTyasHble CeKCyaIbHbIe IOTPEOHOCTH, 3a TPAHCINPY-
eMbIMM JKeHCKVMMM OIIaCEeHMIMM HacdeT yecmu — >KeaHye CBOOOMbI
¥ IPUBATHOCTY, @ 38 KPACUBBIM IICEBJOY0CEPOBCKIIM ITOPTAIOM COOPY-
JKEHM I, BBICTPAaNBaeMOr0 aHOHMMHBIM aBTOPOM, — JIUTEPATYPHBII
4yJIaH CMBICTIOB U (POPM, HY>KHBIX U HE OYEHb.
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